Глава 1 — Появление маленького владыки семьи Фу (1)
Отныне ты – кошатник.
...
Су Цзэнин умер.
С детства страдавший от врождённого иммунодефицита, Су Цзэнин никогда не бывал нигде, кроме больницы. Без иммунной системы внешний мир был для него смертельно опасен. С детства он жил в специально оборудованной стеклянной палате, изолированной от внешнего мира.
Не прикасаться к внешнему миру и не быть им затронутым.
В его памяти не было весёлых парков развлечений, оживлённых классных комнат и сверстников. Лишь только бесконечные уколы, лекарства и вынуждённые улыбки родителей.
То, что он смог дожить до девятнадцати лет, даже его лечащие врачи уже считали медицинским чудом.
Однако.
Су Цзэнин снова ожил.
Когда он умирал, в его сознании появился странный белобородый дедуля, который сказал ему, что он может отправиться в новый мир, где сможет стать существом, стоящим ниже одного человека и выше десяти тысяч человек, и обладать неисчерпаемым богатством.
И всё это только за небольшую услугу с его стороны.
Он спросил Су Цзэнина, готов ли он или нет.
Конечно, он был готов, кто бы не хотел получить такой пирог, падающий с неба?
Он хотел жить. Если бы у него не было столь сильного желания жить, то он бы не дожил до девятнадцати лет.
Более того, в больнице Су Цзэнин смотрел много сериалов и читал романы. Белобородый дедуля сказал, что он должен будет оказать необходимое лечение главному герою, сыну судьбы.
Достигнув соглашения с дедулей, Су Цзэнин пришёл в сознание и с радостью открыл глаза, а затем замер...
Подождите, что-то не так?
Он стал котом?!
Это соглашение о существовании под одним человеком и над десятью тысячами людей, да ещё и обладая бесконечным богатством?
Мошенничество!
Старый дедуля, тебя совесть не мучает?
Двухмесячного котёнка внезапно схватили за шею, и белый пушистый шарик зашипел и поджал четыре розовые лапы, в панике мяукая.
Наконец, его опустили на большую ладонь.
Седобородый старик с улыбкой посмотрел на белого котёнка и произнёс:
— Дедушка уезжает за границу на лечение, поэтому Маленький Сахарный Пирожок может только попросить своего брата позаботиться о нём на некоторое время.
Воспоминания котёнка быстро пронеслись в голове Су Цзэнина. Он был тем самым Маленьким Сахарным Пирожком в устах старика.
Этот старик был хозяином котёнка.
Месяц назад старик подобрал котёнка, брошенного матерью-кошкой, во время прогулки возле дома престарелых, и взял его на воспитание. Однако организм старика нуждался в лечении за границей. Пересекать границу с котёнком было слишком хлопотно, к тому же котёнок был слишком мал, чтобы выдержать все эти мучения. Поэтому старик поручил заботу о котёнке своему внуку.
Четыре лапы легли в ладонь так называемого брата, и белый котёнок крепко обнял свою единственную опору.
Су Цзэнин быстро освоился в роли маленького котёнка, его маленькие лапки крепко обхватили ладонь, не в силах отпустить эту руку, даже если он умрёт.
Что за шутка, он ведь ненастоящий кот. Он не унаследовал уникальную способность маленького котёнка правильно падать, а без этого навыка он точно умрёт.
Падая с высоты человеческого роста, он потеряет половину своей жизни, верно?
Вцепившись в запястье мужчины, котёнок наконец поднял свои миндалевидные кошачьи зрачки и некоторое время смотрел на своего хозяина.
Су Цзенин был ошеломлён. Человек, державший его, был его целью в этом мире – Фу Сяо.
Холодный мужчина с чёрными волосами посмотрел на него.
В конце концов, он был фальшивым котом. Психологическое качество Су Цзенина не было достаточно сильным, и он хотел избежать взгляда мужчины. Но на полпути он понял, что что-то не так. Разве это не было целью его миссии в будущем? Он должен установить с ним хорошие отношения.
Поэтому белый котёнок неуверенно наклонил свою пушистую голову, поднял левую лапу, и неуверенно позвал:
— Мяу?
Это должно считаться милым, верно?
Су Цзэнин почувствовал в сердце некоторое беспокойство. Он никогда не держал домашних животных, но слышал, как некоторые пациенты утверждали, что кошки приветствовали их подобным образом.
Фу Сяо посмотрел на глаза маленького белого котёнка и немного удивился. Оказалось, что у него были очень редкие зрачки; вокруг голубого было неровное золотое кольцо, великолепное, как драгоценный камень.
Его белая пушистая длинная шерсть была похожа на облако в небе, а розовый нос был так же прекрасен, как и его глаза. Хотя он не интересовался домашними животными, он должен был признать, что этот котёнок был очень милым.
Мужчина в элегантном костюме отвёл взгляд, но не отбросил незваного гостя, который был у него на ладони.
Су Цзэнин вздохнул с облегчением и начал вспоминать слова белобородого дедули.
Согласно словам белобородого дедули, сейчас он находился в книжном мире.
Фу Сяо был самым большим злодеем в этой книге. Как сын отца Фу и наследник семьи Фу, аристократической семьи в стране А, с его талантом в области финансов, он должен был жить как сын небес.
Но после рождения Фу Сяо мать Фу, которая изначально думала, что они с отцом Фу действительно любят друг друга, обнаружила, что в сердце отца Фу живёт старая любовь, и что он женился на ней только по принуждению отца. После рождения Фу Сяо он сознательно выполнил свои обязанности отца Фу и расстался со своей старой любовью.
Мать Фу, которая была избалована до небес, не могла смириться с этим, узнав об этом. В семье Фу происходило много неприятностей, и её чувствительная душа сломалась после долгого времени, проведённого с отцом Фу.
В конце концов, супруги развелись, а Фу Сяо забрала его мать, которая отказывалась признать поражение. Но никто не думал, что это было только начало трагедии. У матери Фу случился психический срыв, и она долгое время издевалась над маленьким Фу Сяо как над грушей для битья. Дедушка, который очень любил свою дочь, молчаливо всё разрешал и даже помогал матери Фу всё скрывать. У маленького Фу Сяо часто не было ни кусочка здоровой плоти по всему телу. Все слуги были людьми, и все они умели читать по лицу своего хозяина, поэтому Фу Сяо, будучи ребёнком, уже умел читать эмоциональные изменения других людей.
Когда Фу Сяо подрос, его наконец-то забрал к себе дедушка Фу, который заметил что-то странное. Но Фу Сяо повзрослел и стал высокомерным и тщеславным. Он больше не верил в такие лицемерные вещи, как чувства.
Единственным исключением была Фэн Цзямин, героиня этой книги.
Фэн Цзямин родилась в богатой семье, которая находилась в тяжёлом положении, но её мечтой было стать певицей, в то время как её семья хотела, чтобы она как можно скорее вышла замуж, чтобы разрешить семейный кризис. В молодости Фэн Цзямин нечаянно помогла Фу Сяо. Непреднамеренный поступок Фэн Цзямин подарил большое тепло маленькому Фу Сяо. С тех пор Фу Сяо молча наблюдал за Фэн Цзямин, и в самые трудные времена неизменно оказывался для неё спасителем.
Несмотря на возражения дедушки Фу, Фу Сяо, который уже унаследовал род Фу, помог семье Фэн выйти из затруднительного положения, и ради этого он, не колеблясь, нанёс оскорбление совету директоров. Фу Сяо даже помог Фэн Цзямин проложить путь к её карьере певицы. А совет директоров, который он когда-то обидел ради Фэн Цзямин, по иронии судьбы стал оружием, помогшим Фэн Цзямин в свою очередь расправиться с ним.
Нельзя сказать, что Фу Сяо не давал Фэн Цзямин возможности выбора. В течение десяти лет Фу Сяо должен был помогать Фэн Цзямин решать её проблемы и воплощать её мечты, а через десять лет Фэн Цзямин будет с ним, как и обещала.
В течение десяти лет Фэн Цзямин могла разорвать отношения одним словом и прекратить их в любой момент. Другими словами, право принятия решений на эти десять лет было в руках Фэн Цзямин.
Но Фэн Цзямин этого не сделала.
Изначально, согласно развитию сюжета, хотя Фэн Цзямин не любила Фу Сяо, в конце концов, они всё равно уважали друг друга.
В конце десяти лет, когда она стала Королевой Песен, Фэн Цзямин встретила свою настоящую любовь, Фу Вэя – сводного брата Фу Сяо. Фу Вэй отличался от Фу Сяо. Он был солнечным и нежным человеком, полной противоположностью Фу Сяо.
После встречи с Фу Вэем Фэн Цзямин поняла, что такое любовь.
Если Фэн Цзямин, никогда не встречавшая свою настоящую любовь, могла обманывать себя, чтобы быть с Фу Сяо, то как она могла продолжать это делать, встретив настоящую любовь?
После нескольких попыток Фэн Цзямин всё же решила выбрать настоящую любовь и нарушила соглашение, чтобы остаться с Фу Вэем. По этой причине она без колебаний отказалась от своего положения Королевы Песен, карьеры и всего, что у неё было, чтобы сбежать с Фу Вэем.
Однако в день побега Фу Сяо подвергся мести со стороны конкурирующей компании и попал в серьёзную автомобильную аварию. Чтобы защитить Фэн Цзямин, Фу Сяо повредил лицо, а обе ноги были ампутированы.
Из-за сочувствия и чувства вины перед Фу Сяо, Фэн Цзямин начала колебаться.
Во время его выздоровления Фэн Цзямин заботилась о Фу Сяо. Фу Сяо был благодарен Фэн Цзямин за её терпение и даже думал, что он действительно нравится Фэн Цзямин. Когда Фу Сяо, наконец, почувствовал, что мир проявил к нему немного милосердия, Фу Сяо наткнулся на целующихся Фэн Цзямин и Фу Вэя.
Это всё равно, что дать немного воды человеку, идущему по пустыне, а потом тут же забрать её и посмеяться над желанием другого. Тем более, тем, кто забрал её, был Фу Вэй.
В то же время из-за тяжёлой болезни дедушке Фу пришлось позволить Фу Вэю занять его место в компании. Любимый сын неба в одночасье стал брошенным сыном. С самого начала Фу Сяо не был добрым человеком, поэтому после многих предательств он почернел. Он был безжалостен и с помощью хитрости быстро вернул себе компанию, заставив Фэн Цзямин выйти за него замуж. Он также подставил Фу Вэя и вынудил его уехать в другую страну.
Но разве может быть у злодея хороший конец? Фу Вэй был найден сородичами его матери за границей, и судьба распорядилась так, что его мать, которая изначально не могла выйти замуж за его отца из-за отсутствия статуса и была вынуждена расстаться со своим любовником, оказалась потерянной старшей госпожой. Унаследовав большое состояние, Фу Вэй вернулся в Китай и объединился с Фэн Цзямин, чтобы вернуть компанию.
Все желали влюблённым счастливой жизни, но никто не вспоминал, что Фэн Цзямин должна была стать невесткой Фу Вэя. А половина территории семьи Фу принадлежала Фу Сяо.
Все только вздыхали о безжалостности Фу Сяо и холодности его натуры, но кто мог подумать, что мир наградил его лишь ветром и морозом, не проявив к нему ни капли терпимости, и что судьба никогда не была к нему справедлива?
Если бы он не был холодным и злобным, чтобы охранять то, что у него было, то что ещё у него могло остаться?
Фу Вэй великодушно простил Фу Сяо, которого все предали и отвергли.
Но с гордостью Фу Сяо, как он мог это допустить. Ранним утром Фу Сяо, управляя инвалидным креслом, упал с крыши.
По первоначальному сюжету Фу Вэй и Фэн Цзямин должны были жить счастливо вместе.
Но неожиданно оказалось, что после смерти Фу Сяо мир начал разрушаться из-за сильной воли Фу Сяо. Как хозяин этого мира, белобородый дедуля должен был повернуть время вспять и позволить всему начаться сначала.
Белобородый дедуля нашёл Су Цзэнина и передал ему подробный план, надеясь, что Су Цзэнин сможет изменить судьбу Фу Сяо и предотвратить крушение мира.
Подумав обо всём этом, Су Цзэнин не раздумывая решил обнять бедро Фу Сяо.
Шутка, он не хочет снова умереть из-за того, что мир разрушится.
Более того, он всегда чувствовал, что он и Фу Сяо были чем-то похожи. Судьба была безжалостна к ним.
Он родился со смертельной врождённой болезнью, а Фу Сяо был отвергнут родственниками сразу после рождения.
Несмотря на то, что Су Цзэнин примирился с судьбой и смирился со своей жизнью, ему всегда было неспокойно в темноте ночи.
Почему именно он?
Он хотел жить, Фу Сяо хотел получить любовь Фэн Цзямин. Оба они просто хотели получить то, что судьба им не дала.
На этот раз и у него, и у Фу Сяо есть шанс изменить свою изначальную судьбу.
Фу Сяо нахмурился, глядя на белый пельмень на своей ладони.
Он был таким маленьким и хрупким, казалось, что он мог умереть, если не быть осторожным.
Он хотел просто отказаться.
Маленький белый пельмень, казалось, почувствовал его эмоции. Он опустил голову и потёрся о его ладонь.
Нежный розовый носик, прикоснувшийся к его ладони, оказался немного влажным.
Его сердце необъяснимо дрогнуло, и отказ, вырвавшийся из его губ, стал:
— Хорошо.
Сказав это, Фу Сяо на мгновение остолбенел, а потом подумал, что так тому и быть. Ему просто нужно было найти ещё несколько человек, которые позаботятся об этом.
Старый дедушка, похожий на Фу Сяо, вдруг улыбнулся. Он наклонился и посмотрел на Су Цзэнина.
— Маленький Сахарный Пирожок, будь послушным и жди, пока дедушка заберёт тебя домой.
В этом мягком обращении и тёплом взгляде не было и половины тени того решительного и хладнокровного убийцы прошлых лет.
Фу Сяо покачал головой: что может понимать такой котёнок?
Старик действительно становился всё более растерянным с возрастом.
Кто бы мог подумать, к его удивлению, малыш встал, дрожа, и повернул голову, чтобы посмотреть на него, как будто спрашивая о чём-то.
Маленький белый меховой шарик был похож на сладкий торт.
Сердце Фу Сяо дрогнуло, и он опустил котёнка на пол.
Котёнок неуклюже подошёл к старику, наклонил голову и потёрся о брюки старика. Он поднял свою пушистую головку и мяукнул, как бы говоря, что всё понял.
Его детский голос был очень очаровательным.
Старик расплылся в улыбке. Он наклонился, обнял котёнка и с глубоким сожалением сказал:
— Добрый Маленький Сахарный Пирожок, дедушкин любимец, дедушке тоже не хочется с тобой расставаться. Слушайся старшего брата, дедушка скоро вернётся.
Фу Сяо: «...»
Старший брат?
Интересно, почему он не знал, что у него есть брат-кот?
Держа на руках котёнка, старик обратился к стоящему рядом с ним дворецкому:
— Старина Чжан, собери вещи Маленького Сахарного Пирожка. Не забудь ничего, это все игрушки, которые нравятся малышу, не оставляй их здесь.
Старый дворецкий почтительно ответил:
— Молодой господин, вещи Маленького Сахарного Пирожка уже были упакованы утром.
Упакованы утром?
Фу Сяо, поняв, что его просчитали, признал поражение:
— Я вернусь позже, а вещи Маленького Сахарного Пирожка можете просто положить в мою машину и привезти обратно.
Так получилось, что его водитель всё ещё был снаружи.
Но кто бы мог подумать, что старый дворецкий поправит очки в золотой оправе и скажет:
— Молодой господин, у юного хозяина Маленького Сахарного Пирожка очень много вещей, и ваша машина может не вместить всё это.
Фу Сяо слегка шевельнулся.
Не поместится?
Он посмотрел вниз. Сколько вещей может потребоваться этому созданию, которое даже не было размером с его ладонь?
Белый меховой шарик, словно почувствовав что-то, повернулся и наклонил голову, а затем невинно позвал его: «Мяу~».
Фу Сяо посмотрел на три чёрных внедорожника, аккуратно припаркованных за его машиной, затем поднял брови и посмотрел на старого мастера Фу.
У этого маленького пушистика так много вещей?
Увидев, что машин всего три, старый мастер Фу нахмурился.
— И это всё? Вы положили туда любимый домик Маленького Сахарного Пирожка?
Дворецкий поспешно объяснил:
— Домик уже начали разбирать сегодня утром. Когда его разберут, то упакуют и отправят молодому господину Сяо.
Фу Сяо, который не хотел выяснять, что это за домик, сел в машину. Старый мастер Фу неохотно передал ему маленького белого котёнка и несколько раз проинструктировал его:
— Позаботься для меня о Маленьком Сахарном Пирожке.
Затем старик нерешительно произнёс:
— Сходи к родителям, когда будет время, они тоже стареют.
Фу Сяо опустил голову и погладил по спине маленького белого котёнка, словно не слыша слов старика.
Глаза старика на мгновение потускнели.
На протяжении многих лет отношения между Фу Сяо и семьёй Фу не были близкими. Что касается его родителей, то он никогда не задавал лишних вопросов. Изначально старый мастер Фу не думал, что там что-то есть. Как глава семьи Фу, Фу Сяо должен был обладать лишь достаточными способностями и смелостью.
Но теперь, когда он стал старше, как и все старики, он начал надеяться, что вся семья воссоединится, и воцарится мир и счастье.
Но какие бы он ни предпринимал действия, Фу Сяо всегда оставался безучастным, что делало его очень беспомощным.
В конце концов, это были его биологические родители, так что если и есть какие-то обиды, все они уже должны были остаться в прошлом.
Глава 2 – Появление маленького повелителя семьи Фу (2)
Зависть к коту.
...
Водитель завёл машину, и роскошный чёрный лимузин плавно двинулся вперёд.
Фу Сяо протянул руку. Его рука была тёплой, и ощущение было очень странным, но неплохим.
Водитель работал с Фу Сяо уже много лет. Видя, что тот сейчас находится не в плохом настроении, он набрался смелости и спросил:
— Господин Фу хочет оставить себе этого котёнка?
Фу Сяо взял котёнка за шею, и его зрачки, похожие на драгоценные камни, посмотрели на него. Невозможно было не сказать, что он выглядел очаровательно.
Но его сердце не было тронуто, такое маленькое, слабое существо выглядело весьма тщедушным.
Он не любил мягкие вещи.
Он легонько отбросил котёнка в сторону.
— Вилла такая большая, найди уголок, где его можно оставить и попроси кого-нибудь позаботиться о нём.
Котёнок, сопротивляясь желанию лизнуть переднюю лапу, широко раскрыл глаза.
Что?
Просто отбросил его в сторону?
Нет, вы шутите?
Котёнок встряхнул своё пушистое тело и встал, приняв свою самую мощную и величественную позу, а затем подошёл к Фу Сяо.
Посмотри-ка, этот мяу так красив, как ты можешь отпустить этого мяу и отбросить его в сторону.
Но как только маленькая пушистая лапа слева поднялась, котёнок застыл на месте, его голубые вперемешку со светло-карим миндалевидные глаза были полны смущения.
Какую лапу он должен протянуть после левой? Правую переднюю лапу? Левую заднюю лапу?
Неважно!
Котёнок постарался не обращать внимания на то, что он забыл, как ходить, поднял голову, а затем гордо направился к Фу Сяо.
Всё равно, он был самым красивым котёнком на свете.
Только вот...
Чёрт возьми, почему его задние лапы споткнулись друг о друга?
Кот, упавший на морду, был точно не он, точно не он.
Фу Сяо смотрел, как котёнок поднял голову и пошёл к нему, потом споткнулся на полпути, и уголок его рта не мог не изогнуться.
Услыхав эту насмешку, котёнок смущённо повернул голову и упрекнул Фу Сяо, заплакав «мяу-мяу-мяу-мяу».
Над чем ты смеёшься? Разве ты не видишь, что этот котёнок усердно работает?
Наконец, котёнок забрался на колени Фу Сяо.
Темноволосый мужчина без жалости подхватил котёнка. Холодный мужчина и слабый котёнок смотрели друг на друга.
Водитель, сидевший впереди, увидел ситуацию позади себя через зеркало заднего вида.
— Господин Фу, похоже, что вы очень понравились этому коту. Коты очень пугливы и не подходят к незнакомцам.
Понравился?
Фу Сяо поднял бровь. С детства и до зрелого возраста у него не складывалась судьба с домашними животными. Неважно, какое это было животное.
Они просто убегали от него.
А что касается этого кота?
Фу Сяо покачал головой.
— Наверное, он немного глупый.
Если он не глупый, то почему он даже не может ходить?
Хотя Фу Сяо и сказал это, он не положил котёнка на место, а взял его на руки, поглаживая длинными пальцами по белой спине котёнка.
Тело Су Цзенина напряглось. В предыдущей жизни, поскольку он был болен, можно было сказать, что он почти ни с кем не общался. Кроме его родителей, почти никто не был готов пройти через сложные и утомительные процедуры полного обеззараживания тела, чтобы просто обнять его.
Это был первый раз, когда у него был тесный контакт с другим человеком.
В отличие от других холодных вещей.
Слегка горячее прикосновение вызвалоо у него необъяснимую ностальгию.
Но вскоре Су Цзенин пришёл в себя.
Он был человеком, а не котом.
Где же его достоинство, если он позволил этому человеку так себя гладить?
Но тут пальцы Фу Сяо невзначай почесали маленький подбородок котёнка.
В Су Цзэнине словно щёлкнул выключатель, и всё его тело задрожало, как от удара молнии. Кошачьи инстинкты попрали человеческое достоинство, и когда Су Цзенин пришёл в себя, он уже лежал, задрав четыре лапы к небу, обнажив белый живот и обняв руку Фу Сяо, чтобы не дать ему возможности уйти.
Из его пасти вырывались мурлыкающие звуки от слишком удобного положения.
Чёрт, это действительно не его вина.
Это всё потому, что рука Фу Сяо обладала магической силой.
Так и должно быть.
Оправдывал себя Су Цзенин.
Вдруг в ухе раздалось «динь-дон», и перед ним появились синяя и красная полоски прогресса. Красная полоска прогресса немного поднялась, и он услышал в голове сообщение, оставленное белобородым дедулей.
Красная шкала прогресса была значением близости между ним и Фу Сяо, и значение близости будет накапливаться в зависимости от взаимодействия между ним и Фу Сяо. Синяя шкала прогресса показывала степень изменения судьбы Фу Сяо. На синей шкале прогресса было несколько отметок, означавших разблокировку разных навыков.
Если навык разблокирован, он может использовать ценность близости, накопленную с Фу Сяо, для использования этих навыков.
Однако следует отметить, что синяя шкала прогресса будет меняться в зависимости от его действий и изменений в судьбе Фу Сяо. Она может увеличиваться или уменьшаться. Как только синяя шкала прогресса упадёт до нуля, он снова умрёт.
В этот момент синяя шкала прогресса была равна единице.
А теперь красная шкала прогресса медленно росла, синяя шкала прогресса тоже изменилась с единицы на две, и его первый навык был разблокирован – «Можете не верить, но этот кот немного силён».
Что это за ужасный навык?
Забудь об этом, давай сначала накопим ценность близости.
Су Цзэнин вцепился в руку Фу Сяо, потёрся своей мохнатой головой о ладонь Фу Сяо и не смог удержаться от сладкого и жирного звука изо рта.
Хмф! Ему не нравилось, когда Фу Сяо его чесал.
Это просто для поддержания близости!
Фу Сяо откинулся на чёрное роскошное кожаное сиденье и воспользовался планшетом, чтобы разобраться с пустяковыми делами компании.
Он должен сказать, что этот маленький котёнок был очень приятным на ощупь, мягким и тёплым.
Через некоторое время Фу Сяо услышал неглубокое дыхание.
Он посмотрел вниз и увидел, что маленький котёнок уснул. Его белое брюшко регулярно поднималось и опускалось, и время от времени тёрлось о его ладонь.
Таким образом, его самое уязвимое место было открыто, и кроха действительно был беззащитен.
В сердце Фу Сяо появилось какое-то смутное необъяснимое удовольствие.
Он поднял голову, чтобы продолжить заниматься корпоративными делами, но вторую руку не убрал.
Когда Су Цзэнин проснулся, он оказался в незнакомой комнате.
Комната была роскошной и непритязательной, а сложные и прозрачные хрустальные лампы на потолке отражали ослепительный свет.
Он лежал на мягкой подушке.
Как только он пошевелился, в его ушах раздалось «динь-динь, динь-динь».
Он посмотрел вниз и увидел, что у него на шее висит ожерелье, усыпанное бриллиантами, и колокольчик.
Котёнок дважды потрогал его лапами. Звук колокольчика был немного резким, и котёнок сморщил глаза.
Он огляделся, но рядом никого не было. Котёнок повернул голову: у стены стоял массивный деревянный шкаф, который, на взгляд котёнка, был ужасно высоким, как маленькая гора, и казался очень тяжёлым.
А? Он тяжёлый.
Котёнок задумчиво перебирал лапами, глядя на индикатор прогресса перед собой.
Значение близости немного накопилось, и первый навык «Можете не верить, но этот кот немного силён» также был активирован.
Котёнок подумал, почему бы ему не попробовать этот навык, пока здесь никого нет?
Миндалевидные глаза белого котёнка посмотрели в сторону двери, затем он неуверенно активировал навык и легонько стукнул по шкафу.
Маленькие розовые коготки мягко упёрлись в коричнево-красный массивный деревянный шкаф и толкнули его вперёд.
Раздался грохот.
Шкаф упал на пол, словно был сделан из бумаги.
А котёнок, с которого всё началось, отскочил на несколько шагов назад со вздыбленной шерстью.
— Что случилось?
Девушка с тусклыми сине-зелёными волосами вскочила с дивана и в замешательстве огляделась вокруг, а затем в шоке уставилась на упавший шкаф.
Только что девушка спала на диване, и Су Цзенин не заметил её, потому что его линия зрения была слишком низкой.
В это время глаза девушки и котёнка встретились, и они оба увидели шок в глазах друг друга.
После неловкого молчания.
Услышав суматоху, наконец-то появился дворецкий. Он с некоторым удивлением посмотрел на упавший шкаф.
— Мисс Минмин, зачем вы повалили шкаф? Вы не ранены?
Хотя этот шкаф выглядел неприметным, его вес был не мал, даже взрослый мужчина не смог бы столкнуть его вниз.
Он посмотрел на Фу Минмин, худенькую молодую девушку. Нельзя судить о людях по их внешнему виду, так же как море нельзя измерить ведром.
Фу Минмин: «...»
Она только что заснула, и могла быть уверена, что это происшествие не имеет к ней никакого отношения.
А когда она встала, то ясно увидела белую тень, выпрыгнувшую из шкафа.
Она посмотрела вниз на котёнка, которого принёс Фу Сяо.
Котёнок был далеко от шкафа и как ни в чём не бывало бегал за своим хвостом. Заметив её взгляд, котёнок поднял голову и посмотрел на неё своими невинными миндалевидными глазами, сладко мяукая.
Как будто говоря: «При чем тут этот кот? Я просто маленький невинный котёнок».
Белый котёнок был очаровательным и милым, с разноцветными глазами, похожими на два драгоценных камня. Он сидел на корточках, глядя перед собой, как маленький ангел.
Но Фу Минмин была погружена в свои мысли. Люди не поверят, если она скажет это, но она чувствовала, что этот кот только что бросил ей вызов.
Су Цзенин не то чтобы хотел бросить ей вызов, но он слышал от пациента, который разводил кошек, что домашние животные должны быть мягкими и милыми. Хотя он не знал, что такое «мягкий» и «милый», но животное, которое может одной лапой повалить шкаф, определённо не относилось к этим двум словам.
Теперь, когда он решил остаться рядом с Фу Сяо и получить ценность близости, он должен был упорно работать, чтобы стать мягким и милым котёнком.
До сих пор его синяя полоска прогресса оставалась бедной!
Фу Минмин тоже не стала долго думать об этом, она подумала, что, возможно, шкаф был недостаточно устойчив, поэтому он упал.
Дворецкий уже попросил слуг прибраться, подошёл и с беспокойством спросил:
— Госпожа Минмин не ранена?
Фу Минмин покачала головой, больше не беспокоясь о шкафе.
Дворецкий с облегчением вздохнул. В роду Фу было много потомков. Фу Минмин была дочерью двоюродного брата Фу Сяо. Среди молодого поколения она была единственной, кто не боялся Фу Сяо и часто приходил к нему, чтобы поиграть.
На вилле Фу Сяо становилось чуть оживлённее, когда приезжала Фу Минмин.
Дворецкий очень любил Фу Минмин как младшую.
Первоначально Фу Минмин пришла, чтобы найти Фу Сяо для чего-то, но Фу Сяо занимался делами компании. Она не хотела его беспокоить, поэтому, когда она услышала, что у него появился новый питомец, она не могла не поинтересоваться, что же за питомец будет у холодного Фу Сяо. В результате, когда она зашла в комнату, то увидела только спящего котёнка. Она не стала его тревожить и заснула, играя с мобильным телефоном рядом с ним.
Кто бы мог подумать, что, проснувшись, она увидит сцену, которая произошла только что.
Фу Минмин была в несколько сложном настроении, но более сложное было ещё впереди.
Её острые глаза увидели маленький и изящный колокольчик на шее котенка. Колокольчик небрежно висел на шее котёнка вместе с бриллиантовым ожерельем. Сверкающие бриллианты выделялись на белой кошачьей шерсти котёнка мастерством огранки; она поклялась, что это определённо было то, о чём давно мечтало её сердце, но не могло ухватить – столетний юбилейный экземпляр от международного бренда «Т».
Одной из её одноклассниц удалось купить его благодаря семейным связям, и она долгое время демонстрировала его перед ними.
Но теперь это дорогое ожерелье, выпущенное ограниченным тиражом, носилось на шее котенка, как обычная цепочка с висящим колокольчиком.
Фу Минмин: «...»
Она была так зла, ох.
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